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Pen mode

Presentation mode

@ Depending on your computer and the app, the functions of buttons @ and @ vary. To view or edit
the configuration of these buttons, use Windows® settings. For more information on configuring this
pen, go to http://www.hp.com/support and see Using a Pen to Draw or Ink with Windows Ink
Workspace (Windows 10).

Note: This pen is not supported by HP Pen Control.

To switch between pen mode and presentation mode, press and hold @ and then press @.

The default functions for @ are as follows:

¢In pen mode, press to open an application defined in Windows settings. In presentation mode, press
to perform the Page Down function.

¢|n pen mode, press to the screen to erase.*

&0 . In pen mode, press twice to open an application defined in Windows settings. In presentation mode,

press twice to perform a Page Up function.

«In pen mode, press and hold to open an application defined in Windows settings.

The default functions for @ are as follows:

¢ In pen mode, press to perform a right-click function or select an on-screen item.* In presentation
mode, press to perform a left-click function.

« |n presentation mode, press twice to perform a right-click function.

* In presentation mode, press and hold and then make a gesture to move the on-screen cursor.

*These functions are performed if the pen is touching a touch screen, regardless of Bluetooth®
connection status.

Some computers and apps support tilt shading. To enable this feature, the pen must be connected
to the computer via Bluetooth. Go to http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe
to download the driver.

. Light status Description

-0~

‘e Solid blue The penis in pairing mode.
Blinking blue The pen has successfully paired.

Blinking green
Blinking red

The pen s in presentation mode.

The battery charge level is low.

Note: To charge the pen, use the included USB Type-C charging cable.
Charging cables that support USB SuperSpeed or Thunderbolt™ are not
compatible with the pen.
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Mode Pena
Mode Presentasi

Tergantung komputer dan aplikasi Anda, fungsi tombol @ dan @
berbeda-beda. Untuk melihat atau mengedit konfigurasi tombol-tombol
ini, gunakan pengaturan Windows®. Untuk informasi lebih lanjut tentang
cara mengonfigurasi pena ini, buka http://www.hp.com/support dan lihat
Menggunakan Pena untuk Menggambar atau Tinta dengan Ruang Kerja
Windows Ink (Windows 10).

Catatan: Pena ini tidak didukung HP Pen Control.

Untuk beralih antara mode pena dan mode presentasi, tekan dan tahan @
lalu tekan @.

Fungsi default untuk @) adalah sebagai berikut:

« Dalam mode pena, tekan untuk membuka aplikasi yang ditentukan di
pengaturan Windows. Dalam mode presentasi, tekan untuk melakukan
fungsi Turun Satu Halaman.

« Dalam mode pena, tekan ke layar untuk menghapus.*

« Dalam mode pena, tekan dua kali untuk membuka aplikasi yang ditentukan
di pengaturan Windows. Dalam mode presentasi, tekan dua kali untuk
melakukan fungsi Naik Satu Halaman.

« Dalam mode pena, tekan dan tahan untuk membuka aplikasi yang
ditentukan di pengaturan Windows.

Fungsi default untuk @ adalah sebagai berikut:

* Dalam mode pena, tekan untuk melakukan fungsi klik kanan atau pilih item
pada layar.* Dalam mode presentasi, tekan untuk melakukan fungsi klik kiri.

* Dalam mode presentasi, tekan dua kali untuk melakukan fungsi klik kanan.

* Dalam mode presentasi, tekan dan tahan, lalu lakukan gerakan untuk
memindahkan kursor pada layar.

* Fungsi ini dilakukan jika pena menyentuh layar sentuh, apa pun status
koneksi Bluetooth®-nya.

Beberapa komputer dan aplikasi mendukung bayangan miring. Untuk

mengaktifkan fitur ini, pena harus tersambung ke komputer melalui Bluetooth.

Buka http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe

untuk mengunduh driver.

Status lampu Keterangan
Biru solid Pena dalam mode penyandingan.
Biru berkedip Pena berhasil disandingkan.

Hijau berkedip
Merah berkedip

Pena dalam mode presentasi.
Daya baterai berada di level rendah.

Catatan: Untuk mengisi daya pena, gunakan kabel pengisi daya
USB Tipe-C yang disertakan. Kabel pengisi daya yang mendukung
USB SuperSpeed atau Thunderbolt™ tidak kompatibel dengan pena.

PexuM Ha nucanka
Pexunm Ha npeseHTauua

B 3aBMCHMOCT OT KOMMHOTBPA W NMPUNOXEHNETO GYHKLNUTE Ha ByTOHMTe

@ v © ce pasnnyasar. 3a na BUBMTE MK MPOMEHITE KOHAUTYPaLMATa Ha
Te3u ByTOHwW, M3Non3saiTe HacTpoiikute Ha Windows®. 3a nosede nHdopmaLma
OTHOCHO KOHMMYPYPAHETO Ha Nucankara nocetete http://www.hp.com/support
n BuxTe Using a Pen to Draw or Ink with Windows Ink Workspace (M3non3saxe
Ha nucarnka 3a pucysaHe unm ougetasare 8 Windows Ink Workspace)
(Windows 10).

3abenexka: Ta3v nucarnka He ce nogabpxa ot HP Pen Control.

3a NpeBKktoYBaHe Mex/ay PeXVM Ha NMCanKa v PeXVM Ha Npe3eHTaums
HaTicHeTe v 3aapbxTe @, a cnep Tosa HatucHeTe @.

®yHkummTe no noppasévpane 3a @ ca, kakTo cnepga:

* B pexxuMm Ha nucarnka HaTUCHeTe 3a 0TBapsHE Ha MPUIOXeHe, OnpeseneHo
B HacTporkuTe Ha Windows. B pexiM Ha npe3eHTauus HaTucHeTe 3a
n3MbHeHne Ha pyHkumaTa ,CTpanvua Hagony™.

* B pexxum Ha nucanka HaTUcHeTe KbM eKpaHa, 3a fa u3Tpuete.*

B pexxuMm Ha nncarka HaTMCHeTe [8a MbTY 3a 0TBapAHE Ha NpUnoxeHne,
onpeaeneHo B HacTporkuTe Ha Windows.

B pexxum Ha Npe3eHTaLms HaTUCHETe Ba MbTY 33 U3MbIHEHVe Ha
dyHKumMaTa ,CTpaHnua Harope”.

* B pexxuM Ha nucarnka HaTUCHeTe W 3aApbXTe 3a 0TBapsHe Ha NpUnoxeHne,
onpepfeneHo B HacTporkuTe Ha Windows.

yHkumTe no noapasévpane 3a @ ca, kakTo cepsa:

*B PEXMM Ha M1Carnka HaTUCHeTe 3a U3Mb/IHeHWe Ha (DyHKLMﬂTa 3a
LL|paKBaHe C AecHus BYTOH UMK U36epeTe enemMeHT Ha ekpaHa.* B pexnm
Ha NPe3eHTaLMA HaTVCHeTe 3a M3Mb/IHeHUe Ha GYHKLMATA 3a LpakBaHe C
nesus ByTOH.

B pexxum Ha npe3eHTaLma HaTvcHeTe ABa MbTY 3a U3MbHeHWe Ha
YHKUMATA 33 LLpaKBaHe ¢ AecHWs 6YTOH.

* B pexxum Ha npe3eHTaLms HaTvCHeTe 1 3aipbXTe, a cef] T0Ba C XecT
npemecTeTe Kypcopa Ha ekpaHa.

*Te3n (DyHKLLVII/l Ce MU3Nb/IHABAT, ako Nncankarta AoKOCBa CeH30peH ekpaH,
HEe3aBMCKMO OT CbCTOSHMETO Ha Bluetooth® spb3karta.

HsAKOM KOMMKOTPU 1 MPUNOXeHNA NOALbPXKAT NONYTOHOBE CMOPe/, HaKMoHa.
3a Aa pa3speLunTe Tasn GyHKUMS, Nucankara Tpabea Aa e CBbp3aHa KbM
KomntoTbpa Ype3 Bluetooth. OTnaete Ha agpec
http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe,

Rezim pera
Rezim prezentace

V zavislosti na vasem pocitati a aplikaci se funkce tlacitek @ a @ mohou lisit.
Chcete-li zobrazit nebo upravit konfiguraci téchto tlacitek, pouzijte nastaveni
operactniho systému Windows®. Dalsi informace o konfiguraci tohoto pera
naleznete na http://www.hp.com/support v ¢asti PouZiti pera na kresleni nebo
vybarvovdni inkoustem v ndstroji Windows Ink Workspace (Windows 10).

Poznamka: Toto pero neni podporovano softwarem HP Pen Control.

Pokud chcete prepnout mezi rezimem pera a reZzimem prezentace, stisknéte
apodrzte tlatitko @ a poté stisknéte tlacitko @.

Vychozi funkce pro @ jsou:

« \/ rezimu pera otevrete stisknutim aplikaci definovanou v nastaveni
operac¢niho systému Windows. V rezimu prezentace provedete stisknutim
funkci Prechod o stranku dol.

= \/rezimu pera provedete jeho pfilozenim k obrazovce vymazani.*

« \/ rezimu pera otevfete dvojitym stisknutim aplikaci definovanou v nastaveni
operacniho systému Windows. V rezimu prezentace provedete dvojitym
stisknutim funkci Prechod o stranku nahoru.

« \/ rezimu pera otevrete stisknutim a podrzenim aplikaci definovanou
v nastaveni operacniho systému Windows.

Viychozi funkce pro @ jsou:

« \/ rezimu pera provedete stisknutim funkci kliknuti pravym tlacitkem nebo
zvolite polozku na obrazovce.* V rezimu prezentace provedete stisknutim
funkci kliknuti levym tlacitkem.

« \/ rezimu prezentace provedete dvojitym stisknutim funkci kliknuti pravym
tlatitkem.

« \/ rezimu prezentace provedete gesto posunu kurzoru na obrazovce
stisknutim a podrzenim.

*Tyto funkce se provedou, kdyz se pero dotkne dotykové obrazovky, bez
ohledu na stav pfipojeni Bluetooth®.

Nékteré pocitace a aplikace nepodporuji detekci naklonéni pera.
Pokud chcete povolit tuto funkci, musi byt pero pripojeno

k pocitaci pres rozhrani Bluetooth. Stahnéte si ovladac z adresy
http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe.

Stav kontrolky Popis

Sviti modre Pero je v rezimu parovani.
Blika modre Pero bylo ispésné sparovano.
Blika zelené Pero je v rezimu prezentace.
Blika cervené Uroveri nabiti baterie je nizka.

Poznamka: Pokud chcete pero nabit, pouZijte dodany kabel USB Type-C.
Kabely pro nabijeni, které pouzivaji USB SuperSpeed nebo Thunderbolt™
nejsou s perem kompatibilni.

Pennetilstand
Praesentationstilstand

Funktionerne for knapperne @ og @ varierer afhangigt af din computer

0g appen. Hvis du vil se eller redigere konfigurationen af disse knapper, skal
du bruge indstillingerne i Windows. Fa flere oplysninger om konfiguration af
denne pen pa http://www.hp.com/support, og se Brug en pen til at tegne eller
male med Windows Ink Workspace (Windows 10).

Bemaerk: Denne pen understgttes ikke af HP Pen Control.

For at skifte mellem pennetilstand og praesentationstilstand skal du trykke og
holde @ nede og derefter trykke pa @.

Standardfunktionerne for @ er som falger:

« | pennetilstand skal du trykke for at abne en app, der er defineret i
Windows-indstillingerne. | preesentationstilstand skal du trykke for at udfgre
funktionen Side ned (Page Down).

« | pennetilstand skal du trykke pa skaermen for at slette.*

« | pennetilstand skal du trykke to gange for at dbne en app, der er defineret i
Windows-indstillingerne.
| praesentationstilstand skal du trykke to gange for at udfere funktionen Side
op (Page Up).

« | pennetilstand skal du trykke og holde for at abne en app, der er defineret i
Windows-indstillingerne.

Standardfunktionerne for @ er som falger:

« | pennetilstand skal du trykke for at udfere et hejreklik eller veelge et objekt pa
skaermen.* | praesentationstilstand skal du trykke for at udfare et venstreklik.

« | praesentationstilstand skal du trykke to gange for at udfare et hgjreklik.

« | preesentationstilstand skal du trykke og holde og derefter lave en
handbevaegelse for at flytte markgren pa skaermen.

* Disse funktioner udfgres, hvis pennen bergrer en bergringsskarm, uanset
Bluetooth®-forbindelsesstatus.

Visse computere og apps understgtter vippebeskygning. For at aktivere denne
funktion skal pennen vzere tilsluttet computeren via Bluetooth.

Ga til http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe for at
downloade driveren.

Lysstatus Beskrivelse

Vedvarende bla Pennen er i parringstilstand.
Blinker blat Pennen er korrekt parret.

Blinker gront Pennen er i praesentationstilstand.
Blinker rgdt Batteriniveauet er lavt.

Bemaerk: Brug det medfalgende USB Type-C-opladerkabel til at oplade
pennen. Opladerkabler, som understgtter USB SuperSpeed eller
Thunderbolt™, er ikke kompatible med pennen.

Stiftmodus
Présentationsmodus

Die Funktionen der Tasten @ und @ variieren je nach Computer und App. Um
die Konfiguration dieser Tasten anzuzeigen oder zu bearbeiten, verwenden Sie
die Windows® Einstellungen. Weitere Informationen zum Konfigurieren dieses
Stifts finden Sie unter www.hp.com/support im Artikel Verwenden eines Stifts
zum Zeichnen mit Windows Ink-Arbeitsbereich (Windows 10).

Hinweis: Dieser Stift wird nicht von HP Pen Control unterstiitzt.

Driicken und halten Sie @ und driicken Sie dann @), um zwischen dem Stift-
und dem Prasentationsmodus zu wechseln.

Die Standardfunktionen fiir @ sind wie folgt:

« Driicken Sie die Taste im Stiftmodus, um eine in den Windows
Einstellungen definierte Anwendung zu 6ffnen. Driicken Sie die Taste im
Prasentationsmodus, um eine Seite nach unten zu springen.

« Driicken Sie die Taste im Stiftmodus auf das Display, um einen Léschvorgang
auszufihren.*

« Driicken Sie die Taste im Stiftmodus zweimal, um eine in den Windows
Einstellungen definierte Anwendung zu 6ffnen. Driicken Sie die Taste im
Prasentationsmodus zweimal, um eine Seite nach oben zu springen.

« Halten Sie die Taste im Stiftmodus gedriickt, um eine in den Windows
Einstellungen definierte Anwendung zu 6ffnen.

Die Standardfunktionen fur @ sind wie folgt:

« Driicken Sie die Taste im Stiftmodus, um einen Rechtsklick auszuftihren oder
ein Element auf dem Bildschirm auszuwahlen.* Driicken Sie die Taste im
Prasentationsmodus, um einen Linksklick auszufiihren.

« Driicken Sie die Taste im Prasentationsmodus zweimal, um einen
Rechtsklick auszuftihren.

« Halten Sie die Taste im Prasentationsmodus gedriickt und fihren Sie dann
eine Bewegung aus, um den Cursor auf dem Bildschirm zu bewegen.

* Diese Funktionen werden ausgefiihrt, wenn der Stift einen Touchscreen
bertihrt, unabhdngig vom Bluetooth® Verbindungsstatus.

Einige Computer und Apps unterstitzen das Schattieren durch

Neigen des Stifts. Zur Aktivierung dieser Funktion muss der Stift Gber
Bluetooth mit dem Computer verbunden sein. Laden Sie den Treiber auf
http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe herunter.

3a Aa wsTernuTe fpaiisepa. LED-Status Beschreibung

CbCTOSIHME Ha Onucaxue Leuchtet blau Der Stift ist im Kopplungsmodus.
nHauKaTopa Blinkt blau Der Stift wurde erfolgreich gekoppelt.
HenpekbcHato cvHbo  [McankaTa e B PeXxuM Ha CaBosBaHe. Blinkt griin Der Stift ist im Prasentationsmodus.
MuraLo cuHbo MncankaTta e ycnewHo cABoeHa. Blinkt rot Der Akkuladestand ist niedrig.

MwuraLLo 3eneHo Mncankata e B pexyM Ha NpeseHTauuns.

Mwratio 4yepBeHo HuBoTO Ha 3apafa Ha 5aT€DMﬂTa € HMCKO.

3abenexka: 3a Aa 3apeauTe NMcankara, u3non3ganTe skArYeHns USB
Type-C kaben 3a 3apex/aHe. Kabenv 3a 3apexaaHe, KOUTO Noaabpxat
USB SuperSpeed unm Thunderbolt™, He ca cbBMeCTV MM € Nucankara.

Hinweis: Verwenden Sie zum Laden des Stifts das im Lieferumfang
enthaltene USB Type-C-Ladekabel. Ladekabel, die USB SuperSpeed oder
Thunderbolt™ unterstitzen, sind nicht mit dem Stift kompatibel.

Modo de lapiz
Modo de presentacion

Segun el equipo y la aplicacion, las funciones de los botones @y @ varian.
Para ver o editar la configuracion de estos botones, utilice las configuraciones
de Windows®. Para obtener mas informacion sobre la configuracion del lapiz,
vaya a http://www.hp.com/support y consulte Uso de un ldpiz para dibujar y
escribir con Windows Ink Workspace (Windows 10).

Nota: Este lapiz no es compatible con HP Pen Control.

Para alternar entre el modo de lapiz y el modo de presentacion, presione y
sostenga @ y luego presione @.

Las funciones predeterminadas de @) son las siguientes:

* En el modo de lapiz, presione para abrir una aplicacion definida en las
configuraciones de Windows. En el modo de presentacion, presione para
realizar la funcién de Avanzar pag.

« En el modo de lapiz, presione en la pantalla para borrar.*

« En el modo de lapiz, presione dos veces para abrir una aplicacion definida en
las configuraciones de Windows.

En el modo de presentacién, presione dos veces para realizar una funcion
de Retroceder pag.

« En el modo de lapiz, presione y sostenga para abrir una aplicacion definida
en las configuraciones de Windows.

Las funciones predeterminadas de @ son las siguientes:

* En el modo de lapiz, presione para realizar una funcion de clic con el
boton derecho o seleccionar un elemento en la pantalla.* En el modo de
presentacion, presione para realizar una funcion de clic con el botén izquierdo.

* En el modo de presentacion, presione dos veces para realizar una funcion de
clic con el botén derecho.

« En el modo de presentacion, presione y sostenga y luego haga un gesto
para mover el cursor en la pantalla.

* Estas funciones se realizan si el apiz toca la pantalla tactil, sin importar el
estado de la conexion Bluetooth®.

Algunos equipos y aplicaciones admiten el sombreado a partir de la inclinacion.
Para configurar este recurso, el lapiz debe estar conectado al equipo mediante
Bluetooth. Vaya a http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe
para descargar el controlador.

Estado del indicador Descripcion
luminoso

Azul fijo El l&piz estd en modo de emparejamiento.
Azul intermitente El l&piz se emparejo correctamente.
El [apiz esta en modo de presentacion.

Verde intermitente

Rojo intermitente La bateria esta con nivel de carga bajo.

Nota: Para cargar el [apiz, use el cable de carga USB Type-C incluido.
Los cables de carga que admiten USB SuperSpeed o Thunderbolt™
no son compatibles con el l&piz.

Nertoupyia ypadidog
Nertoupyia mpouciaong

AvEAOYQ LIE TOV UTTOAOYLOTH KOt TNV EGapHoyr TTOU SIGBETETE, OL AELTOUPYIEC
Twv koupmav @ ko @ Sladépouv. Mo var Seite 1 vor eme€epyaoTeite T
BSHOPPWON AUTWV TWV KOUKTILWY, XPNOLHOTOOTE TI¢ pUBHICELC Twv
Windows®. Mo epLocOTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA LE TN HLXHOPPWan

NC ypadidbag, emokedteite tnv 10tooeAida http://www.hp.com/support

Kl VOTPEETE OTO Xprian ypapidac yia tn oxediaon f ypopn e Tov Xwpo

epyaaiac tou Windows Ink (Windows 10).

Inpeiwon: H ouykekpipévn ypadida dev umootnpiletat armé to
HP Pen Control.

TocevaAAayr HETREU TNE Aettoupyiag ypadidag Kat Tg Aeltoupyiog

TPOUGIaONC, MOTAOTE NXPXTETAPEVE TO KoupTt @) kot PETE TTThoTE TO

koupri @.

O mpoemAeypévec Aettoupyiec yio to kouprti @ eivou ot e€Ac:

* 3TN AElToupyio ypodidaE, MATrOTE TO VI VO VOIEETE Pt edappoyr TIoU
£xete kaBopioel oTi¢ pubpioelg twv Windows. tn Aettoupyia mapouaioong,
TOTACTE TO YLo Vo K&vete Page Down.

* 3TN Acltoupyio ypoadidae, METe To M&vw otnv 086évn yiax ofrowo.*

* 3TN Aeltoupyio ypodidae, matrate To U0 GOPEC Lo Vo RVOIEETE HLot
edbappoyr Tou xete kaBopioel oTi¢ pubpioelc twv Windows.
2Tn Asttoupyio mxpoucioonc, MXTroTe To dUo GOpEC yio va Kdvete Page Up.

* 3TN Aeltoupyio ypodidae, MAXTrOTE TO MUXPATETAPEVO VI VO QVOIEETE L
edbappoyr Tou xete kaBopioel oTi¢ pubpioelc twv Windows.

Ol TPOEMAEYPEVEC AetToupyiec yio To Kouprt @ eivou ot €€

* 3TN Aeltoupyio ypodidaE, MIXTrAOTE TO VIO VO KAVETE HEEL KAIK 1 Vo EMMAEEETE
£v0t OTOLXELD 0TNV 080VN.* XN AElToUpYix MPoUGinanc, MATACTE TO YLX Vo
KQVETE 0PLOTEPD KAIK.

* 3TN A€lToupyia mopousioong, MUTRoTe To HU0 GOPEC YL Vo KAVETE DEE] KAKK.

* 3TN AElToUpyio Mxpouciaonc, TO MOTHOTE MOUPATETAUEVO KoL HETX KAVTE HLot
KIvnon LE TO XEPL VIO VO IETAKIVIOETE ToV SEIKTN aTnV 086vn.

* AUTEC OL AELTOUPYIEC EKTEAOUVTAL, EPOTOV N YPUDIDX AKOUUTIK Hitat 080vn
adrig, aveEdpTnTa amd TNy Katdotaon ouvoeonc tou Bluetooth®.

OpLOPEVOL UTTOAOYLOTEC KL OPLOHEVEC EGApHOYES UMTOOTNPI{OUV OKiaon pE

KAion tng ypadidac. Mo tnv evepyoroinan tne Aeltoupyiac autrc, n ypadido

TIpEmeL vo elvat ouvdedepévn oTov urtoAoyloth péow Bluetooth. Emokedreite

n 6tevBuvon http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe,

VLo V0L KOTEBAOETE TO MPAYPOUKK 06ryNONG.

Dwrewvn évdelgn MNepypadn
StoBepd PTAE

H ypadida eivan oe Aettoupyiot 0UZEUENC.
AvoBooBveL PmAE H ypaida €xel ouleuxBel pe emrTuyia.
AvoBooBrvet mpdovn - H ypadido eivan og Aettoupyia mapouaioonc.

AvoBooBrveL KKKV To enimedo GpopTIoNC pmoTapiog eivat XapNAO.

Inpeiwon: Nactn GopTion Tne ypadidag, XpNOLHOTOLELTE TO MUPEXOHEVO
KoAwdL0 hoptiong USB Type-C. Ta kaAwdia dOpTiong mou unmootnpilouv
USB SuperSpeed i Thunderbolt™ &ev elvat oupBatd pe tn ypodida.

Mode stylet
Mode présentation

En fonction de votre ordinateur, les fonctions des boutons @ et @ peuvent
varier. Pour afficher ou modifier la configuration de ces boutons, utilisez les
parametres Windows®. Pour plus d'informations sur la configuration de ce
stylet, allez sur http://www.hp.com/support et consultez Utilisation d’un stylet
pour dessiner ou signer avec Windows Ink Workspace (Windows 10).

Remarque: Ce stylet n'est pas pris en charge par HP Pen Control.

Pour passer du mode stylet au mode présentation, maintenez la touche
enfoncée @ puis appuyez sur @.

Les fonctions par défaut pour @ sont les suivantes :

« En mode stylet, appuyez pour ouvrir une application définie dans les
parameétres Windows. En mode présentation, appuyez pour effectuer la
fonction Bas de Page.

« En mode stylet, appuyez pour effacer lécran.*

« En mode stylet, appuyez deux fois pour ouvrir une application définie dans
les parametres Windows. En mode présentation, appuyez deux fois pour
effectuer une fonction Haut de Page.

« En mode stylet, maintenez la touche enfoncée pour ouvrir une application
définie dans les parametres Windows.

Les fonctions par défaut pour @ sont les suivantes :

« En mode stylet, appuyez pour effectuer un clic droit ou sélectionnez un élément
sur l‘écran.* En mode présentation, appuyez pour effectuer un clic gauche.

« En mode présentation, appuyez deux fois pour effectuer un clic droit.

« En mode présentation, maintenez la touche enfoncée, puis faites un geste
pour déplacer le curseur a l'écran.

* Ces fonctions sont exécutées si le stylet entre en contact avec un écran
tactile, quel que soit l'état de connexion Bluetooth®.

Certains ordinateurs et applications prennent en charge lombrage
d'inclinaison. Pour pouvoir activer cette fonctionnalité,

le stylet doit étre connecté a l'ordinateur par Bluetooth.

Allez sur http://ftp.hp.com/pub/softpaqg/sp82001-82500/sp82109.exe
pour télécharger le pilote.

Etat allumé Description
Bleu fixe Le stylet est en mode de couplage.

Bleu clignotant
Vert clignotant
Rouge clignotant

Le stylet a été couplé correctement.
Le stylet est en mode présentation.
Le niveau de charge de la batterie est faible.

Remarque: Pour charger le stylet, utilisez le cable de chargement
USB de type C fourni. Les cables de chargement qui prennent en charge
'USB SuperSpeed ou ThunderboltTM ne sont pas compatibles avec le stylet.

Nacin rada za olovku
Nacin rada za prezentaciju

Funkcije tipki @ i@ ovise o racunalu i aplikaciji. Da biste pregledali

ili uredili konfiguraciju tih tipki, koristite postavke sustava Windows®.
Dodatne informacije o konfiguriranju olovke potrazite na web-mjestu
http://www.hp.com/support u ¢lanku Using a Pen to Draw or Ink with
Windows Ink Workspace (Koristenje olovke ili rukopisa uz radni prostor za
Windows Ink) (Windows 70).

Napomena: HP Pen Control ne podrzava tu olovku.

Da biste presliiz nacina rada za olovku u nacin rada za prezentaciju i obratno,
pritisnite i drzite @), a zatim pritisnite @.

Zadane su funkcije za @) sljedece:

« U natinu rada za olovku otvorite aplikaciju definiranu u postavkama sustava
Windows. U nacinu rada za prezentaciju pritisnite da biste izveli funkciju
pomicanja stranice prema dolje.

« U nacinu rada za olovku pritisnite zaslon da biste izbrisali.*

« U nacinu rada za olovku dvaput pritisnite da biste otvorili aplikaciju
definiranu u postavkama sustava Windows.

U nacinu rada za prezentaciju pritisnite dvaput da biste izveli funkciju
pomicanja stranice prema gore.

« U natinu rada za olovku pritisnite i drzite da biste otvorili aplikaciju definiranu
u postavkama sustava Windows.

Zadane su funkcije za @ sljedece:

« U nacinu rada za olovku pritisnite da biste izveli funkciju desnog klika ili
odabrali stavku na zaslonu.* U nacinu rada za prezentaciju pritisnite da biste
izveli funkciju lijevog klika.

« U nacinu rada za prezentaciju pritisnite dvaput da biste izveli funkciju desnog
klika.

« U nacinu rada za prezentaciju pritisnite i drzite, a zatim izvedite gestu da
biste na zaslonu pomaknuli pokazivac.

% Te se funkcije izvode ako olovka dodiruje dodirni zaslon, bez obzira na stanje
Bluetooth® veze.

Neka racunala i aplikacije podrzavaju sjencanje naginjanjem. Da biste omogucili

tu znacajku, olovka mora biti povezana s racunalom putem Bluetooth veze.

|dite na http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe i

preuzmite upravljacki program.

Stanje zaruljice Opis

Neprekidno plavo svjetlo Olovka je u nacinu rada za uparivanje.

Trepce plavo Olovka je uspjesno uparena.

Olovka je u natinu rada za prezentaciju.
Niska je razina napunjenosti baterije.

Trepce zeleno
Treperi crveno

Napomena: da biste napunili olovku, upotrijebite prilozeni USB Type-C
kabel za punjenje. Kabeli za punjenje koji podrzavaju USB SuperSpeed ili
Thunderbolt™ nisu kompatibilni s olovkom.

Modalita penna
Modalita presentazione

Le funzioni dei pulsanti @ e @ variano a seconda del computer e delle app
in uso. Per visualizzare o modificare la configurazione di questi pulsanti,
utilizzare le impostazioni di Windows®. Per maggiori informazioni sulla
configurazione della penna, visitare http://www.hp.com/support e cercare

il documento Using a Pen to Draw or Ink with Windows Ink Workspace
(Windows 10) (Utilizzo di una penna per disegnare o scrivere con Windows Ink
Workspace in (Windows 10)).

Nota: Questa penna non e supportata da HP Pen Control.

Per passare dalla modalita penna alla modalita presentazione e viceversa,
tenere premuto il pulsante @ quindi premere il pulsante @.

Le funzioni di default per il pulsante @ sono le sequenti:

« In modalita penna, premere per aprire un'applicazione definita nelle
impostazioni di Windows. In modalita presentazione, premere per eseguire
la funzione pagina git.

« In modalita penna, premere sullo schermo per cancellare.*

« In modalita penna, premere due volte per aprire un'applicazione definita
nelle impostazioni di Windows. In modalita presentazione, premere due
volte per eseguire la funzione pagina su.

« In modalita penna, premere e tenere premuto per aprire un'applicazione
definita nelle impostazioni di Windows.

Le funzioni di default per il pulsante @ sono le sequenti:

« In modalita penna, premere per eseguire la funzione clic con il tasto destro
0 selezionare un elemento sullo schermo.* In modalita presentazione,
premere per eseguire la funzione clic con il tasto sinistro.

 In modalita presentazione, premere due volte per eseguire la funzione clic
con il tasto destro.

« In modalita presentazione, premere e tenere premuto, quindi compiere un
gesto per spostare il cursore sullo schermo.

* Queste funzioni vengono eseguite se la penna tocca un touchscreen,
indipendentemente dallo stato della connessione Bluetooth®.

Alcuni computer e app supportano la funzione di ombreggiatura in base
all'inclinazione della penna. Per abilitare questa funzione, la penna deve
essere connessa al computer via Bluetooth. Per scaricare il driver, visitare
http:/ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe.

Spia Descrizione

Blu fissa La penna e in modalita abbinamento.

Blu lampeggiante La penna é stata abbinata correttamente.
Verde lampeggiante La penna & in modalita presentazione.
Rossa lampeggiante Il livello di carica della batteria é basso.

Nota: Per ricaricare la penna, usare il cavo di ricarica USB Type-C incluso.
| cavi di ricarica che supportano USB SuperSpeed o Thunderbolt™ non
sono compatibili con la penna.

Kanam pexwumi
Mpe3eHTauums pexumi

KoMnbtoTep TypiHe >aHe Harnapramara 6ainaHbicTol @) xare @
TyMMenepiHiH MyMKiHAiKTepi e3rele 6onaabl. Ocbl TyViMenepaiH
KOHOUIypaLMACbIH KepceTy Hemece eHey yiiH Windows® napameTpnepiH
naitaanaHbiHbI3. byn kanamabl KoHGUrypauysnay Typanbl KOCbIMLLIA
akmapartTbl any yLwix http://www.hp.com/support Be6-6eTiH atubin,
Mcnonb3osaHue cmuryca 0nsi pucosaHusi unu nucema 8 Windows Ink
Workspace (Windows 10) (Kanamabl Windows Ink Workspace (Windows 10)
6arnapnamacbiHaa Cypert cary HeMece xasy VLLiH nanaanaty) 6eniMiH Kapaxbi3.

Eckeptne: byn kanamra HP Pen Control konaay kepcetneigi.

Kanam pexvmi aHe npe3eHTauns pexmmi apacbiHaa aybicy yiwin @,
opaH kel @) 6enriLueciH 6acbiHbI3.

6 a4enki GyHKUMANapbl MblHafaw:

« Kanam pexuminge 6onranaa, Windows napameTpnepiHae aHbIKTansaH
6arnapnamaHbl ally VLiH 6acbiHbI3. [pe3eHTaumna pexxuminae 6onraHaa, 6ip
6eTke TOMEH 8Ty YLUIH 6acbIHbI3.

« Kanam pexuminae 60nranaa, ewipy YLUiH KanaM ylwblH 3KpaHFa TUI3iHi3.*

« Kanam pexxwuminae 6onranaa, Windows napameTpnepiHae aHbIKTanfaH
6araapnamatbl aLuy VLUiH exi peT 6acbiHpI3.

[Mpe3eHTaums pexwvminae 6onFanaa, 6ip 6eTke xorapbl 6Ty YLUiH exi peT
6acbIHbI3.

* Kanam pexwuminae 6onranaa, Windows napameTpnepiHae aHbIKTanraH
6arnapnamaHbl atly yLiH 6ackin ycTan TypbiHbI3.

© anenki pyHKUMANAPbI MblHaaii:

* Kanam pexwuminae 60nFaHaa, oH Xak TyMMeLwUikTi 6acy GyHKUMACbIH
OpbIHAAY HEMeCe 3KpaHAaFbl INeMeHTTI TaH4ay YLiH 6acbIHbI3.*
Mpe3eHTaumns pexuminae 60FaHaa, Con Xak TYMMeLiKTi 6acy GyHKUMACHIH
OpbIHAAY YLUiH 6aCbIHbI3.

« [Ipe3eHTaums pexuminae 60nFaHaa, oH Xak TYUMeLLiKTi 6acy GyHKUMACHIH
OpbIHAAY VLIH eki peT 6acbIHbI3.

* Mpe3eHTauns pexumiHae 60nFaHAa, 3KPaHAbIK K8PCETKILLITI KbUTKbITY YLLH
6acbIn ycTan TypbIHbI3, 0AaH KeiH KMMbIbl OPbIHAAHbI3.

* AtanfaH GyHKUMANapAbl OpbiHAay VLUK Bluetooth® 6aiinaHbic kyiiHe
KapaMacTaH KanaMm CeHCopibl 3kpaHFa bacybl Tic.

Keii6ip komnbroTepnep MeH baraapnamManapia kanamabl eHkenTin
KeneHkeney MyMKIHAIr >KyMbIC icTenai. byn MyMKIHAIKTI KOCY YLUiH, Kanam
KomnbtoTepre Bluetooth apkpinbl KocbinFaH 60nybl Tvic. Jpaisepai ykTen
any ywi, http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe
6eTiHe BTiHi3.

WhaukaTop Kyii CunaTTama

Kek TyCTi MHAMKATOP KanbinTbl XkaHadbl  Kanam xxyntacy kyiiHae.

KeK MHAMKaTop XbinbINbIKTanab! Kanam catTi Typae XyntanfaH.
Kacbin MHOMKATOP XbINbINbIKTaigb! Kanam npeseHTauus pexxumitge.

KbI3bIn TyCTe XbiNbINbIKTanab! batapes 3apsaabl TEMeH feHrenae.

EckepTne: Kanamapl 3apaaray VLUiH, OHiM XuHaFbIHa KipeTiH USB Type-C

3apsaaTay kabeniH nanaanaHbiHbi3. USB SuperSpeed Hemece
Thunderbolt™ mymkiHairiHe konpay kepceTeTiH 3apsaTay kabenbaepi
KanammeH nanganaxbinmManapl.

Pildspalvas rezims
Prezentacijas rezims

Atkariba no datora modela un lietojumprogrammas pogu @ un @ funkcijas
var atskirties. Lai skatitu vai redigétu $o pogu konfiguraciju, izmantojiet
Windows® iestatijumus. Lai iegttu papildinformaciju par o pildspalvu,
apmekléjiet vietni http://www.hp.com/support un skatiet sadalu Using a
Pen to Draw or Ink with Windows Ink Workspace (Windows 10) (Pildspalvas
izmantosana zimésanai vai rakstisanai ar tinti, izmantojot Windows Ink
darbvietu (Windows 10)).

Piezime. HP Pen Control neatbalsta So pildspalvu.

Lai parslégtos no pildspalvas uz prezentacijas rezimu vai pretéji, nospiediet un
turiet nospiestu @ un tad nospiediet .

@ nokluséjuma funkcijas ir tadas, ka noradits talak.

« Pildspalvas rezima — nospiediet, lai atvértu Windows iestatjumos definétu
lietojumprogrammu. Prezentacijas rezZima — nospiediet, lai izmantotu
lejupskirsanas funkciju.

« Pildspalvas rezima — piespiediet pie ekrana, lai dzéstu.*

« Pildspalvas rezima — nospiediet divas reizes, lai atvértu Windows
iestatfjumos definétu lietojumprogrammu. Prezentacijas rezima —
nospiediet divas reizes, lai izmantotu augsupskirsanas funkciju.

« Pildspalvas rezima — nospiediet un turiet nospiestu, lai atvértu Windows
iestatijumos definétu lietojumprogrammu.

@ nokluséjuma funkcijas ir tadas, ka noradits talak.

« Pildspalvas rezima — nospiediet, lai veiktu labas pogas klikska funkciju vai
atlasitu ekrana redzamu vienumu.* Prezentacijas rezima — nospiediet, lai
veiktu kreisas pogas klikska funkciju.

« Prezentacijas rezima — nospiediet divas reizes, lai veiktu labas pogas
klikska funkciju.

« Prezentacijas rezima — nospiediet un turiet nospiestu, tad veiciet zestu, lai
parvietotu ekrana redzamo kursoru.

*Sis funkdijas tiek izpilditas, ja pildspalva pieskaras skarienekranam neatkarigi
no Bluetooth® savienojuma statusa.

Dazi datori un lietojumprogrammas atbalsta énosanu, novietojot pildspalvu
slipa stavokli. Lai iespéjotu So funkciju, pildspalvai jabdt savienotai ar datoru,
izmantojot Bluetooth. Lai lejupieladétu draiveri, apmekléjiet vietni
http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe.

Indikatora statuss Apraksts

Deg zila krasa Pildspalva darbojas pari savienosanas rezima.
Mirgo zila krasa

Pildspalva ir veiksmigi izveidojusi para savieno-
jumu.

Mirgo zala krasa Pildspalva darbojas prezentacijas rezima.
Mirgo sarkana krasa Zems akumulatora uzlades limenis.

Piezime. Lai uzladétu pildspalvu, izmantojiet USB C tipa uzlades kabeli.
Uzlades kabeli, kas atbalsta USB SuperSpeed vai Thunderbolt™, nav
saderigi ar pildspalvu.

Rasiklio rezimas
Prezentacijos rezimas
Atsizvelgiant j kompiuterj ir programa, mygtuky @ ir @ funkcijos gali
skirtis. Norédami perziQréti arba keisti Siy mygtuky konfigaracija, naudokite
L,Windows®“ nustatymus. Daugiau informacijos apie rasiklio konfiglravima
rasite tinklalapyje http://www.hp.com/support, skyriuje Rasiklio naudojimas
piesimui ar rasymui su ,Windows Ink Workspace* (,Windows 10°).

Pastaba. Sis rasiklis néra palaikomas ,HP Pen Control*.

Norédami perjungtiis rasiklio j prezentacijos rezima ir atvirksciai, palaikykite
paspaude @ ir tuomet paspauskite .

Numatytosios @) funkcijos:

« Veikiant rasiklio rezimu paspauskite, kad atidarytuméte ,Windows"
nustatymuose numatytg programa. Veikiant prezentacijos rezimu
paspauskite, kad paslinktuméte puslapj zemyn.

« Veikiant rasiklio rezimu paspauskite ant ekrano, kad istrintuméte.*

« Veikiant rasiklio rezimu paspauskite du kartus, kad atidarytuméte
L,Windows" nustatymuose numatytg programa. Veikiant prezentacijos
rezimu paspauskite du kartus, kad paslinktuméte puslapj aukstyn.

« Veikiant rasiklio rezimu palaikykite paspaude, kad atidarytuméte ,Windows
nustatymuose numatyta programa.

Numatytosios @ funkcijos:

« Veikiant rasiklio rezimu paspauskite, kad atliktumeéte pelés desiniojo klaviso
paspaudimo veiksma arba pasirinktuméte elementa ekrane.*
Veikiant prezentacijos rezimu paspauskite, kad atliktumeéte pelés kairiojo
klaviso paspaudimo veiksma.

« Veikiant prezentacijos rezimu paspauskite du kartus, kad atliktuméte pelés
desiniojo klaviso paspaudimo veiksma.

« Veikiant prezentacijos rezimu palaikykite paspaude ir atlikite veiksma, kad
paslinktumeéte zymeklj ekrane.

* Sie veiksmai atliekami, jeigu rasiklis lie¢ia lietimui jautry ekrang
nepriklausomai nuo ,Bluetooth®“ susijungimo basenos.

Kai kurie kompiuteriai ir programos palaiko sesélinj spalvinima. Kad si funkcija

baty jjungta, rasiklis turi bati prijungtas prie kompiuterio per ,Bluetooth”.

Eikite j http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe

norédami atsisiysti tvarkykle.

Lemputés basena Aprasymas

Dega nuolatos mélynai  Rasiklis veikia siejimo rezimu.

Mirksi mélynai Rasiklis sekmingai susietas.

Mirksi zaliai Rasiklis veikia prezentacijos rezimu.

Mirksi raudona Zemas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

Pastaba. Noredami jkrauti rasiklj naudokite pridéta C tipo USB laida.
Kroviklio laidai, kurie palaiko USB ,SuperSpeed” arba , Thunderbolt™“ yra
nesuderinami su rasikliu.
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Toll izemmod
Bemutatd iizemmod
A szamitdgep tipusatol és az alkalmazastol fuggéen az @ és a @ gomb
szerkesztéséhez hasznalja a Windows® rendszer beallitasait.
A toll konfiguralasaval kapcsolatos tovabbi informaciokert latogasson el a
http://www.hp.com/support webhelyre, és tekintse meg a Toll haszndlata
rajzoldshoz vagy tinta haszndlata Windows Ink Workspace segitségével
(Windows 10) cimdi cikket.

Megjegyzés: Ezt a tollat a HP Pen Control nem tamogatja.

A Toll tizemmad és a Bemutato tizemmod kdzotti valtadshoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a @ gombot, majd nyomja meg az @ gombot.

Az @ gomb alapértelmezett funkcioi a kévetkezok:

* Toll Gzemmddban a gomb megnyomasaval megnyithatja a Windows
bedllitdsaiban megadott alkalmazast. Bemutato Gizemmaodban a gomb
megnyomasaval végrehajthatja a Lapozas lefelé mUveletet.

* Toll Gzemmddban a gomb képerny6hoz érintésével torélhet.*

* Toll Gzemmddban a gomb kétszeri megnyomasaval megnyithatja a
Windows bedllitdsaiban megadott alkalmazast. Bemutato tizemmaodban a
gomb kétszeri megnyomasaval végrehajthatja a Lapozas felfelé mUveletet.

* Toll Gzemmddban a gomb megnyomasaval és lenyomva tartasaval
megnyithatja a Windows beéllitdsaiban megadott alkalmazast.

Az @ gomb alapértelmezett funkcioi a kivetkezék:

« Toll tizemmddban a gomb megnyomasaval végrehajthat egy jobb gombos
mveletet, vagy kivalaszthat egy képerny6n lathato elemet.*
Bemutatd tzemmaodban a gomb megnyomasaval végrehajthat egy bal
gombos miiveletet.

* Bemutato izemmodban a gomb kétszeri megnyomasaval végrehajthat egy
jobb gombos muiveletet.

* Bemutato tizemmodban a gomb megnyomasaval és lenyomva tartasaval, majd
egy kézmozdulat végrehajtasaval mozgathatja a képerny6n lathato kurzort.

%A rendszer ezeket a miveleteket akkor hajtja végre, amikor a toll hozzaér az
érintéképerny6hoz, a Bluetooth®-kapcsolat allapotatol fliggetlendl.

Egyes szamitogépek és alkalmazasok tamogatjak a dontéses arnyékolast.

A funkcio hasznalatanak engedélyezéséhez a toll és a szamitdgép kozott
Bluetooth-kapcsolatnak kell fenndllnia. Az illesztéprogram letoltéséhez
ldtogasson el a http://ftp.hp.com/pub/softpaq/sp82001-82500/sp82109.exe
webhelyre.

Ajelzéfény allapota Leiras

Folyamatosan kéken vilagit A toll parositas tizemmaodban van.

Villogd kék Atoll parositasa sikeres.

Villogé zold A toll Bemutatd Gzemmddban van.

Villogd piros Az akkumulator toltottségi szintje alacsony.

Megjegyzés: A toll toltéséhez hasznalja a mellékelt USB Type-C
toltokabelt. Az USB SuperSpeedet vagy a Thunderbolt™-ot tdmogatd
toltékabelek nem kompatibilisek a tollal.

Penmodus
Presentatiemodus

Afhankelijk van uw computer en de app variéren de functies van de knoppen @
en @. Gebruik Windows®-instellingen om de configuratie van deze knoppen
weer te geven of te bewerken. Ga voor meer informatie over het configureren
van deze pen naar http://www.hp.com/support en lees Een pen gebruiken om te
tekenen of te kleuren met Windows Ink Workspace (Windows 10).

Opmerking: Deze pen wordt niet ondersteund door HP Pen Control.

Om te schakelen tussen de penmodus en presentatiemodus, houdt u @
ingedrukt en drukt u vervolgens op @.

Dit zijn de standaardfuncties voor @

* In de penmodus: druk om een applicatie te openen die in
Windows-instellingen is gedefinieerd. In de presentatiemodus: druk om een
pagina omlaag te gaan.

* In de penmodus: druk op het scherm om te wissen.*

* In de penmodus: druk tweemaal om een applicatie te openen die in
Windows-instellingen is gedefinieerd. In de presentatiemodus:
druk tweemaal om een pagina omhoog te gaan.

« In de penmodus: houd de knop ingedruktm om een applicatie te openen die
in Windows-instellingen is gedefinieerd.

Dit zijn de standaardfuncties voor @:

* In de penmodus: druk om een rechtsklikfunctie uit te voeren of een item
op het scherm te selecteren.* In de presentatiemodus: druk om een
linksklikfunctie uit te voeren.

 In de presentatiemodus: druk tweemaal om een rechtsklikfunctie uit te
voeren.

* |In de presentatiemodus: druk en veeg om de cursor te verplaatsen op het
scherm.

+* Deze functies worden uitgevoerd als de pen contact maakt met het
aanraakscherm, ongeacht de status van de Bluetooth® verbinding.

Bij sommige computers en apps wordt Schuin arceren ondersteund. Als u deze
functie wilt inschakelen, moet de pen via Bluetooth zijn verbonden met de
computer. Ga naar http://ftp.hp.com/pub/softpag/sp82001-82500/sp82109.exe
om de driver te downloaden.

Status van lampje Beschrijving

Continu blauw De pen staat in de koppelmodus.

Knippert blauw
Knippert groen

De pen is gekoppeld.
De pen staat in de presentatiemodus.
De batterij is bijna leeg.

Knippert rood

Opmerking: Gebruik de meegeleverde USB-Type-C-oplaadkabel om
de pen op te laden. Oplaadkabels die USB SuperSpeed of Thunderbolt™
ondersteunen zijn niet compatibel met de pen.

Specifications
Temperature, operating: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Relative humidity (noncondensing), operating: 10% to 90%

Regulatory information

For regulatory identification purposes, your product is SPEN-HP-03. If required,
regulatory markings for your country or region are located on the side of the
product, on the packaging, or elsewhere in this document.

WARNING: To reduce the risk of fire or burns, do not disassemble,
crush, or puncture; do not short external contacts; do not dispose
of in fire or water.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



